Notizie sulla emigrazione e sul lavoro

SOCIETA' DELLE NAZIONI

XXIV Sessione del Consiglio di Amministrazione del-
I’U. L. L. — Ha avuto luogo a Ginevra, dal 9 all’ll ottobre,
sotto la presidenza del sig. Arthur Fontaine delegato del Governo
francese, presidente del Consiglio, e con Dintervento dei rappresen-
tanti dei Governi ¢ degli operai degli altri paesi.

Allordine del giorno di convocazione erano stati iseritti i se-
guenti oggetti :

1. Approvazione dei verbali della XXI1I Sessione.

2. Rapporto del Direttore.

8. Risoluzioni inviate al Consiglio dalla Conferenza del 1924.

4. Esame delle conseguenze per I'Ufficio Internazionale del Lavoro delie

risoluzioni adottate dalla Conferenza di Roma per Uemigrazione e Uimani—
grazione,

5. Esame delle decisioni prese dall’aszemblea della Societd delle Nazioni.
6. Alto Commissariato per i profughi.

7. Reclamo presentato a termini dell’art. 409 trattato Versailles dal-

I"Unione dei marinai ginpponesi sulle convenzioni per il collocamento dei
marinai.

8. Resoconto della IV Sessione della eommissione paritaria marittima.
9. Ordine del giorno della Conferenza 1926.
10. Data della Conferenza del 1925,

11, Resoconto della riunione del Comitato di Corrispondenza per igiene
industriale,

12, Rapporto della sotto Commissione del Palazzo (doni in natura ece.).
13. Modificazioni del regolamento della Conferenza,
14. Rapporto della Commissione del Regolamento (proposta dell’on.

Forbis Walson e di sir Louis Kershaw) (nuova redazione dell’art. 7 del
Regolamento).

15, Rapporto del Comitato del Bilancio.
16. Data e luogo della prossima Sessione.

Per P'Italia erano presenti: il rappresentante governativo Cav.
di gr. er. De Michelis, il rappresentante padronale On. Olivetti ;
prendeva pure parte alla riunione 1'On. D’Aragona, chiamato dal
gruppo operaio fra i membri supplenti.

Il Consiglio ha discusso il rapporto del Direttore dell’ Ufficio
Internazionale del Lavoro, Sig. Alberto Thomas, sull’attivitd dell’Uf-
ficio durante gli ultimi tre mesi, Ha appreso con soddisfazicne che qua-
ranta ratifiche nuove di convenzioni internazionali del lavoro erano
state registrate dall’ultima sessione e che il Governo italiano aveva
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da poco ratificato condizionalmente la convenzione di Washington
sulle otto ore negli stabilimenti industriali, 11 totale delle ratifiche
formalmente registrate ammonta cosl a 186,

Quanto all'Italia, ha soggiunto che la ratifiea della eonvenzione
delle otto ore da parte sua ha grande significato, trattandosi della
prima ratifica fra grandi paesi industriali.

Il Direttore ha poi comunicato al Consiglio informazioni sulla
Conferenza tenutasi i giorni 8 e 9 settembre a Berna, fra i Ministri
del Lavoro della Germania, del Belgio, della Francia e della Gran
Bretagna ; si spera che avrd per conseguenza un progresso piiti ac-
centuato nelle ratiflche delle convenzioni adottate nelle varie Ses-
sioni della. Conferenza del Lavoro.

11 Cons'iglio ha poi riconfermato per acelamazione 1'Ufficio di
Presidenza, i cui poteri giungevano alla loro scadenza. Sono stati
cosi rieletti il Signor Fontaine, Presidente, ed i Signori Carlier e
Oudegecst, Vice Presidenti vispettivamente per il gruppo padronale e
per il gruppo operaio.

Nella seconda giornata, il Consiglio ha esaminato alecune riso-
luzioni che gli erano state rimandate dall’'ultima Confevenza inter-
nazionale del Lavoro, tenutasi a Ginevra nel giugno scorso. E’ stato
cosi deliberato di proseguire nell’inehiesta documentaria sull’applica.
zione della libertd sindacale in tutti i paesi.

Inoltre, considerato linteresse che presenterebbe una ripresa
delle relazioni ufficiali con la Russia e quello di informare esatta-
mente i lavoratori russi sull’opera dell’organizzazione internazionale
del Lavoro, il Consiglio ha lasciato ampia liberta al Direttore di sce-
gliere i1 momento pitt indicato a questo scopo ¢ di proporgli i
mezzi opportnni per dare un seguito a tali iniziative.

Esso ha approvato nn piano di studi traceiato per 'Ufficio,
piano coneretato in seguito ad una mozione della Conferenza ve-
lativa alla risoluzione dei conflitti del lavoro ed ai metodi di arbi-
trato e conciliazione in uso nei vari Paesi.

In seguito, il Consiglio ha esaminato la risoluzione adottata
dalla recente Assemblea della Societa delle Nazioni relativamente
alla questione di fare dipendere dall'Organizzazione internazionale
del Lavoro I’Alto Commissariato per 1 profughi.

Dalle informazioni assunte ci sarcbbero pitt di un milione di
profughi russi, di cui cirea 200.000 idonei al lavoro ed ancora disoc-
cupati. Il delegato governativo italiano, De Michelis, ha sostenuto
che prima di addossarsi un compito destinato a fallire trattandosi
di creare rapporti di ecollocamento di gran numero di discecnpati
in mereati di lavoro chiusi ed esausti, 1'Organizzazione del Lavoro
dovrebbe prendere informazioni sulle attitudini dei rifugiati russi e
sulle possibilitdh dei mereati disposti ad aceoglierli. Il Consiglio,
con 17 voti contro 1, ha adottato la mozionz seguente :
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« Il Consiglio d’Amministrazione prega il Direttore di redigere un pro-
gramma dei servizi eh’egli intende prestare al collocamento dei profughi
con 203.000 franchi votati dall’Assemblea  della Societad delle Nazioni, e

di controllare questo programma colle spese dell’Alto Commissariato,
durante gli anni preeedenti.

«Rimane inteso che quello che si chiede all’Ufficio internazionale del
lavoro sia la ricerca, la coordinazione e la comunicazione dei posti che
possono venire offerti ai profughi, le condizioni nelle quali 1 profughi
possono approfittare di tali offerte, un apprezzamento sul numero dei
profughi da collocare ; tutto c¢id nel limite del eredito votato.

« Rimane inteso che non potrebbe cssere il caso di pagare soccorsi
0 spese di trasporto alle centinaie di migliaia di profughi col piecolo ere-
dito stanziato.

« Rimane inteso che si tratta di un Servizio temporaneo, che dovrd
essere abbandonato il pia presto possibile ».

Nel terzo giorno, il Consiglio ha dato un seguito alla richiesta
del Consiglio della Societa delle Nazioni, che lo aveva pregato di
nominare due membri del gruppo operaio e due del gruppo padro-
nale per partecipare al lavori della Commissione di coordinazione
incarvicata di preparare la Conferenza internazionale del Disarmo.
Il gruppo operaio ha designato come suoi rappresentanti i si-
gnori Oudegeest e Jouhaux. Il gruppo padronale che non aveva Ti-
tenuto opportuno, or sono tre anni, di nominare rappresentanti alla
Commissione del Disarmo, ha dichiarato che fard conoscere, dopo
un nuovo esame, la sua  decisione in merito, come pure i nomi
dei suoi eventuali delegati,

Investito, in applicazione dell’art. 409 del Trattato di Pace,
dallUnione dei Marinai giapponesi di un reclamo relativamente
alPapplicazione della convenzione econcernente il collocamento dei
marinai, il Consiglio, udite con soddisfazione le dichiavazioni fatte
spontaneamente dal delegato Governativo giapponese, non ha sti-
mato di dovere proseguive oltre, secondo la procedura prevista dal
Trattato in easi simili.

Il Consiglio & poi passato ad un argomento di sommo inte-
resse per U'Ttalin, e ciod ai problemi che si presentano all'Ufficio in-
ternazionale del Lavoro in seguito alle visoluzioni adottate dalla
Conferenza Internazionale dell'Emigrazione tenutasi a Roma nel
maggio scorso. Ildelegato del Governo ijtaliano, Cav. gr. er De
Michelis, che presiedeva tale Conferenza, ha fatto la comunieazione
seguente : i

« Signori, non ebbi il piacere di assistere all'ultima sessione del Con-
siglio, quando si parlo della Conferenza di Roma. 1

« Voglio ringraziare molto cordinlmente il Direttore ed il personale
dell’Ufficio internazionale del lavoro per la collaborazione cecellente e cor-
diale che essi hanno dato alla Conferenza di Roma, uu!lulmm'zimle_ che,
con_quella pure portataci dalla Societa delle Nazioni ¢ dall'Istituto inter-
nazionale di Agricoltura, ¢i ha permesso di raggiungere gli scopi che ci
eravamo profissi quando il Governo italinno convoed a Roma tale Conferenza.

Desidero affermare che il nostro scopo, nel convocare la Conferenza
a Roma - scopo che non ¢ stato sempre giudieato colla dovuta equa-
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nimita — era piuttosto complesso. Avevamo tre obbiettivi diversi da
raggiungere, ¢ cioe :
R

1. porre di fronte aila coscienza pubblica, all’opinione pubblica direi
universale, le questioni generali dell’emigrazione

2, indicare ai governi quali erano le quistioni particolari su cui
potessero immediatamente legiferare e prendere decisioni e misure nei
loro paesi rispettivi, fors’anche allo scopo di arrivare ad accordi fra
di essi;

#. indicare alle istituzioni internazionali, quali 1’ Ufficio interna-
zionale del lavoro, la Soeietd delle Nazioni e 'Istituto internazionale di
Agricoltura di Roma, la necessita per eid che riguarda la loro rispettiva
competenza, di riprendere aleune delle indieazioni teeniche date dalla Confe-
renza di Roma, di allargarle, di adattarle, cercando cosi difare progredire
la legislazione internazionale in materia di migrazioni, giungere alla con-
clusione di aceordi generali od anche bilaterali. Credo che la scopo prefis-
soci sia stato raggiunto, sorpassando anche le speranze che tutti avevano
sulla possibilith di arrivare a conclusioni precise.

« Avete letto le risoluzioni votate a Roma e avete potuto notare
ch'esse sono della massima importanza,

« 11 Direttore ha fatto molto bene, nel suo Rapporto, a rilevare la
parte importante che I'Ufficio internazionale del lavoro pud assumere in
questa materia, Infatti, 'U. I, L. é indicatissimo per portare a soluzione
parecchi dei problemi sollevati neila Conferenza di Roma. Pud anche
essere condobto a considerare i problemi che wvi sono stati esaminati,
sopratutti quelli relativi a certe risoluzioni votate. Percid stimo utilis-
simo di inearicare aleuni membri del nostro Consiglio d’ amministrazione
di esaminare le risoluzioni che sono state votate. Cid facilitera il eompito
che dobbiamo svolgere nel eomitato di organizzazione della prossima Con-
ferenza teenica da tenersi nel 1927 in un paese di immigrazinne.

« L’ Uflicio internazionale del lavoro potri fare progredire lo studio
delle questioni pitt importanti, sgombrare il terreno e limitare cosi il
nostro campo di lavoro alle sole questioni di emigrazione.

« Personalmente, nelln mia qualitd di Presidente del Consiglio ineari-
cato di organizzare la prossima Conferenza, posso dichiarare, e con me lo
possono tutti i miei colleghi, ehe vogliamo continuare a lavorare collo
stesso spirito di solidarvietd di fronte all’Ufficio internazionale del lavoro,
spirito che non ¢i ha mai abbandonato durante la Conferenza di Roma.
Stimo che ¢id facendo compird il mio dovere di membro del Consiglio di
amministrazione dell’Ulficio internazionale del lavoro come pure il do-
vere i eittadino, Lo compird tanto pitt volentieri perché somo persuaso
in tal modo che renderemo servizio tanto alla causa degli emigranti
quanto o quella dei paesi di emigrazione e di immigrazione, i cui legit-
timi interessi hanno 1l diritto di essere salvaguardati. .

« Voglio rivolgere, per finire, uno speeiale ringraziamento al signor
Arthur Fontaine, Presidente del Consiglio d’Amministrazione, per aver
voluto accettare Uinvito rivoltogli dal Governo italiano all'epoca deila
Conferenza di Roma. Non soltanto egli vi ha assistito, ma ci ha portato
la sua parola d’incoraggiamento ¢ Pappoggio di tutta la sua autorith».

Il Presidente del Consiglio d’amministrazione, sig. Arthur JFon—
taine, ha risposto, lodando lo spirito di solidarietd che ha ispirato
le dichiarazioni del Prof. De Michelis e Popera della Conferenza di
Roma soggiungendo che Popera del Comitato inecaricato di prepa—
rare una nuova Conferenza, eui provvede la grande competenza del
D: Mich=lis, riuseird assai utile all’azione a eni I'U. I, L. si ¢ dedicato.
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Durante lo scambio di vedute che ne & seguito il Consiglio ha
riconoseiuto la grande importanza delle questioni trattate a Roma,
ed ha pensato che P'Ufficio Internazionale del Lavoro, fedele alla
missione affidatagli dalla parte XIIL del Trattato di pace, doveva
collaborare attivamente alla loro soluzione. Contro 'avviso del de-
legato padronale inglese e del delegato governativo canadese contrari
allistituzione di un Comitato di studio ¢ contro una proposta del
delegato governativo inglese per un comitato limitato nella compe-
tenza e temporanco, ¢ stata infine approvata una proposta del de-
legato supplente italiano Marchesi per la nomina, appoggiata dal
delegato governativo italiano De Michelis, di un Comitato di tre
membri del Consiglio, assistito, ove occorra, da esperti, per studiare
le questioni di emigrazione atbualmente poste davanti al Consiglio
stesso, ¢ presentare al Consiglio dei rapporti sui quali ad esso spetta
di pronunciarsi.

Il Consiglio ha proceduto a un primo esame delle questioni su-
scettibili di esserc mscritte all’ordine del giorno della Conferenza
Internazionale del 1926 ; ed ha deciso in principio d’includervi una
questione di lavoro marittimo.

Su proposta del delegato governativo italiano De Michelis, si &
stabilito di fare anche discutere tre dei voti emessi dalla Confe-
venza di Roma, e eio¢ quelli relativi allorganizzazione sanitaria
dei piroscafi destinati al servizio dellemigrazione, alle condizioni
minime per 'ammissione al trasporto degli emigranti dei detti pi-
roscafi, ¢ alla regolarizzazione delle ispezioni di bordo.

Tl Consiglio ha infine deliberato che la prossima Confercnza
Internazionale si apra il 19 maggio prossimo a Ginevra,

Ratifica delle convenzioni sulle otto ore. — L’ on. Museolini,
Ministro degli Affari Fsteri, d'accordo col Ministro dell’ Economia
Nazionale, on. Nava, il 18 u. s. di settembre ha inearicato il Delegato
governativo presso 'Organizzazione internazionale del Lavoro della
Societa delle Nazioni, eav. di gr. cr, De Michelis, di comunicare
al Segretario della Societa la ratifica della Convenzione, votata a
Washington nel 1919, che fissa ad otto ore la giornata lavorativa.

Con questo atto 'on. Mussolini ha mostrato di volere tener fede
alla linea che si & tracciata nella sua politica sociale riguardo alle
classi operaie, alle quali ha gid pit volte raffermato 17 intangi-
bilita della conquista delle otto ore. Nel tempo stesso questa ratifica
della pitt discussa e pit complessa fra le Convenzioni preparate
dall’organo del lavoro sorto dai tratfati di pace, costituisee anche
un atto di notevole portata internazionale.

Infatti, mentre quasi tutte le Nazioni che avevano partecipato
alla preparazione della convenzione di Washington stentano a rati-
ficarla, tanto che i Ministri delle grandi nazioni industriali dell’occi-
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dente d’Furopa hanno sentito il bisogno di discuterne giorni sono
a Berna, con grande solennitd, il Governo Nazionale d’Ttalia, rotti
gli indugi, ha dato, coi fatti, Pesempio della ratifiea. Anzi, per far
dichiarare le altre Nazioni in modo definitivo, I'Italia ha posto come
condizione alla ratifica da essa data che la convenzione venga rati-
ficata ed applicata anche dai principali paesi industriali d’Europa;
condizione che da una parte tutela gl'interessi dell’industria nazio-
nale ¢ dall’altra serve di efficace propulsione per avvantageiare il
processo di ratifica della convenzione sulle otto ore,

CONVEGNI INTERNAZIONALTI

Congresso internazionale di politica sociale aPraga. - Ha
avuto luogo a Praga, dal 2 al 6 ottobre, il Congresso internazionale di
politica sociale, promosso dall’Associazione internazionale contro la di-
soccupazione ¢ dell’Associazione internazionale per la protezione legale
dei lavoratori. Numerosi i partecipanti, e particolarmente importante 1a
rappresentanza parlamentare cecoslovacea. Oltre il Governo cecoslo-
vacco, che patrocinava il Congresso, erano ufficialmente rappresentati
i Governi francese (per il quale era intervenuto il Ministro del Lavoro
Sig. Justin Godart), spagnolo, austriaco, tedesco, prussiano, svizzero,
polaceo. Fra gli italiani intervenuti si notavano il sen. Acéhille Loria,
I on. Cabrini, I'on. Cingolani. il prof. Noaro, il comm. Giordani e
i rappresentanti dell’Incile comm. Pompei, comm. Villari e console
Grazzi.

A presidente del Congresso fu eletto il Sig. Albert Thomas,
direttore dell'Ufficio Internazionale del Lavoro di Ginevra. Le questioni
all’ordine del giorno erano : otto ore di lavoro, consigli d’ aziende
¢ provvedimenti contro la disoccupazione. Sulla pirma questione la
discussione fu assai viva, avendo il prof. Brentano sostenuto I’ jim—
possibilitd per la Germania di conciliare Papplicazione delle Conven-
zioni di Washington cogli obblighi derivati dal Trattato di Versailles
e degli accordi di Londra. Irappresentanti operai, specialmente belgi
¢ francesi, confutarono vivacemente tale alfermazione, e il Congresso
apprové una risoluzione invitante i Governi a ratificare immediata.
mente ¢ senza riserve le Convenzioni di Washington.

Sulla istituzione dei Consigli di azienda, la risoluzione approvata
dal Congresso non raccolse il voto di molti congressisti specialmente
italiani, spagnoli, scandinavi e inglesi,

Sui provvedimenti per combattere la disoceupazione, infine, il
Congresso approvo una lunga risoluzione completata da un paragrafo
addizionale, proposto dal comm. Pompei, col quale si invitano i
Governi ad adottare tutti i provvedimenti d’ ordine interno e tutti
gli accordi internazionali atti a facilitare la ripresa dell’emigrazione,
compatibilmente colle esigenze dei mereati di lavoro.
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La Commissione Internazionale di Eugenica. — Sotto Ia pre-
sidenza del D.r Leonardo Darvin si ¢ riunita a Milano nei giorni
20-23 settembre la Commissione Reale di Fugenica in cui erano
rappresentate I'Inghilterra, dal predetto d.r Darvin, presidente della
« Engenios Edueation Society», I'Italia dal Prof. Corrado Gini, pre-
sidente della Societa Italiana di Fuceniea, la Francia dall’ingegnere
L. March, Vice Presidente della « Société Francaise d’Eugenique »,
la Norvegia dal D.r J, Mjoen, Direttore del Lahoratorio di Vinde-.
Ten, il Belgio dal dr. Ensch F,, rappresentante della « Societe Belge
d’Eugenique », 1n Russia dal dr, M, K. Koltzoff, rappresentante della
« Russian Eugenios Society » 1’Olanda dalla d.r M. A van Her-
werden, rappresentante del « Het Nederlandsche Volk» ¢ dal D.r
G. P. Frest. Fungeva da segretaria la sigra A, A. Hodson, vice
segretaria della Commissione,

Tra gli argomenti all’ordine del piorno aveva particolare impor-
tanza quello della pubblicazione di una Biblioteca Internazionale
di Eugenica, gia proposta per lettera dal prof. Gini, alla riunione
di Lund nel 1928 ¢ presa allora in considerazione favorevolmente
dulla Commissione in attesa di esaminare nella successiva riunione
un piano conercto di attuazione.

Questo & stato reso possibile dal provvido concorso dell’Tstituto
Italiano di Igiene. Previdenza ed Assistenza Sociale. Informata della
sua offerta, la Commissione. esauriti i lavori relativi alla normale
attivita dell’Istituzione, invito nel suo seno il Dircttore dell’Istituto
prof. Fttove Levi, il quale, in accordo con il prof. Gini, rinnovo
la proposta illustrandone Ia portata e corredandola di ogni neces-
savia informazione,

La Bibliotecn Internazionale di Eugeniea ¢ intesa n far meglio
couoseere, nel ecampo internazionale le attivita delle singole nazioni,
in tema di cugenica, pubblicando ogni anno almeno un volume (pre-
feribilmente in francese o in inglese) contenente volta a  volta la
produzione pit scelta di ogni singolo paese.

La proposta venne presa in considerazione con grande soddi-
sfuzione della Commissione Internazionale di Fugenica che espresse
la sua riconoscenza ai proponenti e Fapprovd determinando con pre-
cisione le modalitd con cui tale pubblicazione dovra realizzarsi,

In accordo alla deliberazione della Commissione Internazionale
ogni volume porterd la dieitura seguente:

Biblioteca Internazionale di Eusenica pubblicata in conformila ad
una risoluzione della Commissione Internazionale di Eugenica dal-
Ulstituto Italiano di Igiene, Previdenza ed dssistenza Sociale.

Dai punto di vista scientifico la pubblicazione avviene sotto gli
auspici della Socicta Italiana di Eugenica e Genetica e delle ana-
loghe Socicta estere.

La Commissione ha particolarmente incavieato di curarly -
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d’accordo con I'Istituto di Igiene, Previdenza ed Assistenza Sociale —
il prof. Gini, il quale si & associato aj colleghi Dr. ¥, Eusch, prof.
Koltzoff, ing. March e D.r Mjoen.

I cultori italiani di studio di eugenica che desiderasscro di
contribuire al volume relativo sono pregati di rivolgersi al prof. Cor-
rado Gini, Presidente della Societa Ttaliana di Genetica ed Fugenica
presso D'Istituto Ttaliano di Igiene. Previdenza ed Assistenza So--
ciale, — Via Minghetti 16, Palazzo Sciarra, Roma (1), indicando:
a) I'argomento che desiderercbbero trattave - b) Tapprossimativa
lunghezza della memoria — ¢) il tempo in cui potrebbero consegnare
il lavoro ultimato — e fornendogli altresi su questo, tutte le informa-
zioni che giudicassero pilt opportune.

I° Congresso Internazionale del Risparmio. — Indetto dalla
Cassa di Risparmio delle provincie lombarde, dal 26 a1 80 ottobre avra
luogo a Milano, nel palazzo della Cassa medesima, un Congresso
internazionale del Risparmio, posto sotto Palto patronato di S. M.
il Re d’Italia, ¢ la presidenza d’onore delle LL. EE. il Presidente
del Consiglio dei Ministri, i Ministri dell’economia nazionale, degli
Affari Esteri, delle Finanze ¢ Tesoro, del Ministro di Stato, S. E.
Pon. Luzzatti, di S. E. Pon. senatore avy. Giuseppe Marcora, pre-
sidente onorario della Cassa di Risparmio delle provineic lombarde,
dei Presidenti dell’Associnzione fra le Casse di Risparmio e della
Associazione Bancaria Ttaliana, dei Presidenti della Deputazione
Provinciale e del Consiglio Provineiale di Milano, del Sindaco e
del Presidente della Camera di commereio ¢ industria di Milano.

Al Congresso, cui gia alla fine di luglio era assicurata la par—
tecipazione di 297 delegati, rappresentanti di Istituti di Risparmio
di 19 paesi, fu prefissato lo scopo di studiare gli istituti ed i mezzi
per la raccolta e per la tutela del risparmio, nonché i problemi ad
essi relativi; ed il programma  dej lavori comprende i seguenti
argomenti : R

1. Organizzazione e legislazione delle Casse di risparmio nei singoli
paesi (Relatori Ufficiali italiani: Cav. Uff. Avo. Ariberto Marcora e Avo.
Giusi’ep%i)Quaglia, consulenti legali della Cassa di Risparmio delle provincie

arde).
lom?' Propaganda del risparmio, specialmente fra le classi operaie e
g e&) metodi di propaganda finora adottati: loro effett:;

b) quali forme nuove si suggeriscono, sopratutto nellintentn dj ben
determinare il carattere morale ed economico delle Casse di risparmin
propriamente dette, rispetto alle altre istituzioni e aziende che raccolzono
risparmi (Rel. wffic. italiano : Cav. Prof. Rag. Filippo Ravizza, consulente
della Cassa di Risparmio delle provincie lombarde per la « Propaganda »).

3. La tutela del risparmio degli emigranti:

@) nellinvio dei risparmi alla madre patria e nel loro impiego (Rel,
uffic. italiano: On. Comm. Edmondo Rossoni, Segretario Generale della
Confederazione delle Corporazione Nindacali faseiste);
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b) nell'impiega dei risparmi nel paese straniero, residenza degli emi-
granti (Rel. uffic. italiano: Gr. Cr. On. Avv. Prof. Luigi Rossi, ex Com-

missario generale dell’Emigrazione e docente all’Universild di Bologna);
¢) con Distituzione di un libretto di risparmio internazionale (Rel.

wffic. ilaliano: Comm. Aov. Mario Mazzucchelli, del Credito italiano).

4. Fino n che punto ed entro quali limiti, senza frustrare gli scopi
e le ragioni della loro esistenza, le Casse di risparmio possono funzionare
da istituti bancari (Rel. Uff. italiano: Avo. Prof. Sen. Maffeo Pantaleont,
della Universitad di Roma). ;

5. Istituzione di organo internazionale di studio e di coordinamento
fra le Casse di risparmio (Rel. Uffic. ilaliana: Presidenza della Cassa di
Risparmio delle provincie lombarde).

Come si vede, nel programma delle questioni da sottoporre alle
deliberazioni del Congresso, talune, come quelle di cui al numero 3,
interessano particolarmente la nostra emigrazione. Ne daremo ampia
notizia nel prossimo numero,

Dichiarazioni dell’on, Mussolini sul problema demografico
e dell’emigrazione. — S. E. 'on. Mussolini, in un suo recente
discorso tenuto a Milano, ha accennato, tra I’altro, al problema del-
Paumento della popolazione in Italia, e dell’emigrazione. « Quale ¢
il dato fondamentale del nostro problema ? egli ha osservato. E’ il
nostro sviluppo demografico. Si nasce molto in Italia. Ne sono
contentissimo. Giammai io fard propaganda di malthusianismo o di
neo—malthusianismo. Io non credo, fra 1’altro, alla scrictd scientifica
di questa dottrina. 11 solo fatto che la decadenza spaventa le altre
nazioni significa che noi dobbiamo essere soddisfatti del nostro ri-
goglioso sviluppo. Si nasee in quattrocentoquarantamila persone in
pitt all’anno, Siamo guaranta milioni in questa piccola penisola, Ci
conosciamo tutti quanti come i frequentatori dello stesso salotto.
Voi vedete allora quali formidabili problemi balzino allo spirito
innanzi a queste cifre. Bisogna utilizzare il nostro territorio fino
all’estremo, bonificare fino all'ultimo acquitrino, fare delle strade,
attrezzare dei porti, portare al massimo dello sviluppo teenico e
nostre officine, industrializzare Uagricoltura, attrezzarei, perché salvo
per alcune plaghe delPAlta Italia, tutto il vesto dell’Ttalia & in
condizioni assai arretrate. Abbiamo i mereati chiusi. Quando un
popolo cresce, non ha che tre strade innanzi a sé: o si vota alla
sterilitd volontaria — e questo gli italiani sono troppo intelligenti
per farlo — oppure fa la guerra, oppurc ccrea dei mereali per
lo sbocco del suo di pitt di bracein umane. Richiamo la vostra at-
tenzione sulla situazione generale. Un astro sorge di nuovo all’oriz-
zonte: Pastro tedesco, La Germania, che credevamo schiacciata, &
gia pronta. Voi ne sentite la presenza; si prepara formidabilmente
alla sua rivincita economica. Nel 1925 essa ricomineerd la lotta per
la conquista dei mercati ».
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Infondate notizie sull’emigrazione e sui noli, — Vari
giornali  hanno pubblicato una informazione, nella quale si parlava
di un maleontento che regnercbbe fra gli emigranti in partenza
dall’Italia i quali sarebbero costrelti o pagare pei loro Viaggi in
Ameriea dei noli quasi doppi di quelli pereepiti per gli stessi viag-
giin partenza dall’Ameriea. La predetta informazione ¢ non sol.
tanto infondata, ma tendenziosa. Inoli dj andata sono perfettamente
eguali ai noli diritorno e identici a quelli praticati dai piroscafi che
non hanno la bandiera nazionale; e sta in fatto che i noli fissati
dal Commissariato gencrale dell’emigrazione sono di lire 1900 pel
Nord America e di lire 1850 ¢ 2200 - a seconda la eategoria del
piroseafo - pel Sud America, Quelli di ritorno sono di dollari 90
dal Nord e di pesos oro 101 dal Sud; ora, esaminando i corsi deij
cambi si constata con molta facilita che non sono quasi doppi, ma
semplicemente quast eguali. Si pud aggiungere che i noli praticati
dal porto di Genova, sono pressoche uguali a quelli praticati dei
porti del nord Europa, che sono sterline 18120 pel Sud America, a
seconda dei piroscali ¢ di dollari 111,50 pel Nord. Diciamo pres-
soché uguali, ma in effetto perd gli Armatori italiani percepiscono
meno, in quanto le provvide disposizioni delle leggi di emigrazione
impongono alle Socield italiane degli oneri per Passistenza degli
emigranti, oneri inesistenti nei porti esteri.

Tutta la legislazione internazionale del lavoro raccolta in
un opuscolo italiano — Nello svolgimento della sua azione - diretta
a volgarizzare anche nei ceti meno colti Ia conoseenza delle multi-
formi attivita della Orpanizzazione Internazionale del Lavoro creata
dai Trattati di Pace, - la Corrispondenza italiana dell’Utlicio di Ginevra
ha in questi giorni colmata una lacuna pitt volte deplorata. Man—
cava sinora una raccolta completa, nella nostra lingua, di tutti
i disegni di convenzione, di tulte le raccomandozioni ¢ di tutte le
risoluzioni adottate dalle Conferenze intetnazionali del lavoro, da
quella di Washington del 1919 a quella di Ginevra del 1924,

La importante documentazione si trova ora riunita in un opu-
sculo che ¢ messo in vendita al prezzo di L. 1, ma che viene Spe—
dito gratuitamente a quelle istituzioni sindacali e di coltura popolare
¢ alla Stampa professionale, che ne faceiano richiesta, in Via Cala-
bria 12, Roma.

BELGIO,

La mano d’opera straniera nella marina mercantile belga.—
Aleuni cireoli belgi hanno recentemente manifestato vive preoccupa-
zioni pel fatto che la marina mercantile belga impiega Spesso marinai
stranieri, e hanno fatto pervenire le loro doglianze fino in Parla-
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mento, accusando eli armatori di lasciare i marinai nazionali nella
disoccupazione per favorire gli stranieri che si contentercbbero di
minori salari dei marinai belgi.

Sta di fatto, tuttavia, che non esiste aleuna differenza fra i salari
dei marinai nazionali e quelli degli stranieri, arruolati nella marina
mercantile belga, come & inesatto che gli armatori belgi si siano
indotti a ricorrere all’arruolamento di stranieri per mancanza di
offerta di mano d’opera belga.

Nel 1928, soltanto 9412 belgi, di ecui ecirea 2000 non avevano
mai navigato, si presentarono per prendere imbarco su navi belghe,
mentre il totale dei posti disponibili ammontava a 12.921.

Nello stesso anno non si ebbe a lamentare disoccupazione fra
i marinai belgi.

Il movimento emigratorio da Anversa. — Nei cireoli navali
del Belgio regna la pitt grande ansictd per 1" avvenive del traffico
degli emigranti dal porto di Anversa.

Ariche prima dell’ entrata in vigore della legge americana di
restrizione, Pemigrazione dal porto di Anversa era andata gradata-
mente diminuendo e, nonostante gli sforzi del Governo, nessun fa-
vorevole risultato era stato ottenuto. Nel mese di febbraio u. s.
118 emigranti soltanto passarono per Anversa, 103 sono stati imbar-
cati sul « Mongolia» per gli Stati Uniti d’America, mentre i rima-
nenti 15 sono stati imbareali sui piroscafi « Quessant », « Ceylan »,
« Barhoza », ¢ « Lapari» dirette a Buenos Ayres.

Gli emigranti indiretti ammontarono a 279, dei quali 14 belgi.
Di questi soltanto 4 andarono al Canadd e 10 agli Stati Uniti,

CECOSLOVACCHIA

L’ emigrazione cecoslovacca durante il terzo trimestre
1924 — L’Ufficio di statistica della Repubblica cecoslovacca pub-
blica, sull’emigrazione di quel pacse durante il seeondo trimestre
del corrente anno, delle cifre dalle quali risulta che. sono stati
rilasciati 9390 passaporti contro 11,610 del corrispondente periodo
dell’annata precedente. Tra questi emigranti, 4.063 (contro 1488
del 1928) si sono diretti verso la Francia; 434 verso I'Austria;
403 verso "Ungheria; 389 verso la Germania; 8517 verso Paesi
transoveanici (vegresso del 409 in confronto dell’'annata precedente).

FRANCIA
Le naturalizzazioni durante il 1923. — Da recenti statistiche

si rileva che i sudditi stranieri che durante il 1928 chiesero ed
ottennero la naturalizzazione francese furono 4420, dei quali 8120
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uomini e 1800 donne. GI’italiani oceupano il primo posto (1350);
seguono i belgi (679); gli spagnuoli (245); i russi (153); i tedeschi (122);
gli svizzeri (101);1 polacchi (98); gli ottomani (64); i romeni (53) gli
austriaci (45); gli inglesi (80); i greei (29) ecc.

D’altra parte 12,188 minorenni di varie nazionalitd sono egual-
mente divenuti sudditi francesi; di questi non & stato pubblicato
il numero csatto pegli italiani. Le dichiarazioni registrate di stra-
nieri tendenti ad ottenere la naturalizzazione francese furono, nel
corso dello stesso anno, 6.518.

GERMANIA.

Attivitd navale tedesca nel 1923. — L’ attivitd navale nei
diciannove principali porti della Germania durante il 1928 & stata
maggiore del 59, riguardo al numero delle navi e del 219, riguardo
al tonnellaggio in confronto col 1922. Essa ha raggiunto il 999,
del volume totale delle navi del 1918, mentre le cifre del 1922 rap-
presentavano soltanto 1'829% dell” anteguerra. I porti in questione
sono: Porti del Baltico; Konigsberg, Swinemunde, Stettino, Stolze-
nhagen, Sassuitz, Rostock, Lubecea, Kiel e Flensburg; Porti del Mar
del Nord; Cuxhaven, Amburgo, Altona, Harburg, Bremerhaven
Geestemunde, Brema., Brak, Nordenham ed Emden.

Secondo il “ Wirtshff und statistik,, Paumento di attivita &
dovuto in parte allo sforzo delle Compagnie navali tedesche per
rimpiazzare il loro tonnellaggio perduto in virth del Trattato di
Versailles e per riprendere il traffico delle antiche vie, ed in parte
allo sforzo degli industriali tedeschi per estendere le loro relazioni
commerciali,

D’altra parte 'oceupazione della Ruhr ha favorito 'incremento
dell’attivitd marittima. A causa dell'impedimento nella navigazione
del Reno, il traffico di transito per i porti del Belgio ¢ dell’Olanda
diminul in favore del traffico dei porti tedeschi del mare del Nord
e importazione del carbone in Germania aumentd grandemente, in
ragione della diminuita produzione della Ruhr. Inoltre, I’alta potenza
di acquisto di vari Stati esteri determind un transito considerevole
attraverso la Germania per gli Stati vicini.

La pesca nel mare aperto diminui di 171.000 tonn. e cioé del
17 %. Cio & probabilmente dovuto allo sciopero del 5 giugno scorso,
ma principalmente al deprezzamento del pesce sul merecato, in con—
fronto dell’alto costo dell’industria della pesca.

La bandiera britannica fu ancora al primo posto fra le ban-
diere straniere; quella del Nord America e quella francese furono in
minor numero del 1922; tutte le altre nazionalitd erano in incre-
mento, specialmenie la Norvegia, I’Olanda ¢ la Danimarea.

Il traffico in tutti i porti tedeschi del Baltico che rappresen-
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tava il 799 soltanto del complesso dell’anteguerra, & aumentato
del 319, in confronto del 1922, Nel porto di Stolzenhagen il traffico
ha avuto un grande aumento in confronto del 1922 ed & stato
maggiore del 5% del 1918. L’ unico porto oltre Stolzenhagen che
ha avuto un maggior traffico dell'unteguerra & stato Sassuitz che
ha riportato il 5% di aumento. Nel porto di Stettino il traffico
¢ migliorato del 569 in confronto col 1922, ma ¢ rimasto dell’ 8 %
di sotto del livello del 1913: questa ¢ la prima volta dalla guerra
in poi che I’ attivita di questo porto ¢ maggiore di quella di Dan-
ziea. A Lubecca ed a Kicl il traffico marittimo & stato rispettiva-
mente del 50 e del 89 per ecento soltanto, in paragone del 1913; a
Konigsherg ed a Swinemunde ¢ stato minore del 1922. In quest’ultimo
porto & stato inferiore per circa due terzi.

Il traffico in tutti i porti tedeschi del Mare del Nord risultava
in piceolo aumento in confronto col 1922 e in confronto con i porti
del Baltico; ma attualmente ha eccedulo del 5%, il traffico dell’ anle-
guerra.

A Cuxhaven, Altona, Geestemunde ed a Brake il traffico ¢
stato minore del 1922 e del 1913. Ad Emden invece si & verificato
un incremento del 28%; a Brema del 38%,. Ad Harburg s’¢ avuto il
maggior anmento del traffico marittimo, ¢ cioé del 70 % in con-
fronto del 1922 ¢ del 140%, in confronto del 1913. Amburgo natu-
ralmente p causa delllimmenso traffico marittimo mantiene le sue
posizioni come porto principale del continente. Il suo traffico ¢
aumentato del 99% in confronto col 1913.

REPUBBLICA DI S. MARINO

Emigrazione verso gli Stati Uniti d’America. — Secondo
notizie date da giornali americani, la Corte di Appello degli Stati
Uniti d’America, ordinando Pammissione negli Stati Uniti di sei
cittadini della Repubblica di San Marino, ha seguito la massima
che San Marino ¢ una Nazione distinta dall’Italia e che le auto-
ritd di immigrazione americane non possono raggruppare insieme
piccole Nazioni europee ¢ conglobarle nella quota-parte generale.

RUMANIA.

La mano d opera straniera qualificata, — L’ Unione degli
industriali rumeni tenne la sua assemblea generale, a Bucarest, il
15 magsio 1924, sotto la presidenza di M. Baldescu, vicepresi-
dente dell’Unione stessa.

La riunione fu oltremodo interessante, non solo per la letbura
e la discussione d’ un rapporto del sig.r Mircea, Direttore dell’orga-
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nizzazione, quanto per le diverse deliberazioni, una delle quali con-
cernente la mano d’opera straniera,

Feeo il testo di quest’ultima:

¢ L’ Unione prega il Governo di stabilire la seguente proce-
dura per quanto concerne la mano d'opera straniera qualificata:

¢ Il capo dell” Impresa interessata comunichera alle Ispezioni
dell’Industria ¢ del Lavoro il numero degli operai stranieri di cui
abbia bisogno e che possa reclutare nel paese; le due Ispezioni
daranno, sullo stesso formulario, i loro pareri separati al capo della
impresa che, basandosi su di essi, indirizzerd al Ministero dell’Interno
una lista nominativa, chiedendogli di concedere il permesso di sog-
giorno agli operai stranieri indicali e solleciterd per questi ultimi
il rilascio di un’autorizzazione di entrata in Rumenia da parte del
Consolato rameno del paese, nel quale gli interessati risiedono. A
detti operai potri essere accordato un prolungamento di soggiorno
in Rumenia dagli organi locali di polizia, a seguito di semplici
preavvisi dei servizi d’ispezione dell'industria »,

CUBA

Avvertenze per gli emigranti. — Notizie pervenute dall’Avana
informano che si trovano attualmente a Cuba, in condizioni picto-
sissime, molte migliaia di emigranti di varie nazionalitd, recatisi
cold nell’illusoria speranza di poter cosi piti facilmente passare negli
Stati Uniti. Occorre che i nostri emigranti siano messi in guardia
una volta di pii, a scanso di dolorose conseguenze, contro chi consi-
gliasse loro simili tentativi di penetrazione illegale negli Stati Uniti.

Esperimenti siffatti non potrebbero risolversi che a tutto loro
danno, come appunto nel caso segnalato. Le auteritd hord-americane
esercitano, a buon diritto, un controllo severissimo e procedono
inesorabilmente in confronto ai trasgressori delle legoi immigratorie,
contro i quali sono comminate penc che vanno dalla deportazione
al carcere,

Sono note le recenti vicende giudiziarie di un gruppo di emigranti
siciliani che tentarono di fecarsi elandestinamente negli Stati Uniti
su di un veliero; e non sono ancor oggi dimentieate le dolorosissime
peripezie di alcuni altri emigranti che Panno scorso vollero provarsi
ad entrare negli Stati Uniti attraverso la frontiera del Messico.
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